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,— A to nam zabili Ferdynanda — rzekta postugaczka' do pana Szwejka, ktory
opusciwszy przed laty sluzbe w wojsku, gdy ostatecznie przez lekarska komisje
wojskowa uznany zostat za idiote, utrzymywat si¢ z handlu psami, pokracznymi,
nierasowymi kundlami, ktérych rodowody fatszowat. Procz tego zajecia dotknigty
byt reumatyzmem i wladnie nacierat sobie kolana opodeldokiem™?.

Poczatek jednego z najbardziej znanych dziet literatury czeskiej dwudziestego
wieku dostarcza kilku informacji, ktore dla czytelnika staja si¢ catkowicie jasne,
czyli $mier¢ jakiego$ Ferdynanda (ostatecznie widoczne si¢ staje, ze arcyksigcia
Ferdynanda von Habsburg, nastepcy tronéw Austro-Wegier), zawodzie i chorobie
glownego bohatera, Szwejka. Dostarcza tez kilku innych, ktore najczesciej nie za-
przataja zbyt wiele uwagi. Tych kilka zdan moéwi bardzo duzo o ciele. To jeden
z wazniejszych, a zarazem najbardziej przemilczanych tematow, jaki towarzyszy
Szwejkowi. O ciele/kondycji ciata informuje nie tylko nacieranie kolan. Swiadczy
0 nim rowniez przywolane orzeczenie komisji lekarskiej, jak i opis psow, ktory-
mi handlowal Szwejk. Podstawowa informacja dotyczaca ich jest bowiem odda-
nie wygladu powigzanego z nieforemnosciami ciala, ze skazami lub deformacjami.
W kolejnych wersach rowniez mozna znalez¢ odestanie do ciata, do zwigzanych

! Ekranizacja powiesci, podobnie jak kazde przeniesienie tekstu literackiego w przestrzen gry,
rzadzi si¢ odmiennymi prawami i dopuszcza wariantywno$¢. W zachodnioniemieckiej wersji dzie-
jow Szwejka bohater dowiaduje si¢ o ,,Smierci Ferdynanda” od szynkarza Palivca (Der brave Soldat
Schwejk, 1960, rez. A. von Ambesser, Szwejka gra Heinz Rithmann).

2 J. Hasek, Przygody dobrego wojaka Szwejka podczas wojny $wiatowej, przet. P. Hulka-La-
skowski, Katowice 1973, s. 39. Dalej cytowane jako Przygody.
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z nim brakow?, do fizjologii* ciat innych czy cech uznawanych za charakterystycz-
ne’. Samo zdanie otwarcia tez jest posrednim odwotaniem do funkcjonowania ciata.
Czy ciatlo moze by¢ przedmiotem biografii? Na potrzeby niniejszego arty-
kutu zaktada sig, ze jest to mozliwe. Umocowaniem takiego zalozenia jest zna-
ne freudowskie okres§lenie ego w kategoriach cielesnych wilasnie: ,,ego ma przede
wszystkim charakter cielesny, jest ono nie tylko istotg powierzchniows, lecz wrecz
projekcja powierzchni ciata™. Ciato powinno by¢ w kontekscie biografii prymar-
ne w sensie czasowym. Opis czy przedstawienie $wiata dokonywane za jego po-
$rednictwem sg pierwsze. Ciato poznaje i rozpoznaje najwczesniej ze wszystkich
elementow konstytuujacych jednostke. Samo odbiera i wysyta rozmaite komunika-
ty, ktore funkcjonujg wsréd innych cial, a jego powierzchnia poznawcza, swoisty
,,pulpit epistemologiczny”, zajmuje wigcej miejsca niz wszystkie pozostate zmysty.
Pomimo odwotania do tworcy psychoanalizy nie beda tu stosowane psychoanali-
tyczne metody interpretacji. Samo odniesienie do Freuda ma na celu podkreslenie
tozsamos$ciowego zwigzku migdzy przedstawiang osobg a jej cialem. Wazniejszym
punktem wyjscia jest ekscentrycznos$¢ czlowieka przedstawiona przez Helmutha
Plessnera. Cztowiek zatem zar6wno jest cialem, jak i posiada cialo’. Umozliwione
staje si¢ dzicki temu dokonywanie zaréwno refleksji nad soba samym, jak i odgry-
wanie rozmaitych rol spotecznych, co z kolei zapewnia danej jednostce wolnosc?.
Podjeta zostanie wiec proba przedstawienia ,,biografii ciala” pisarza, czyli Ja-
rostawa Haszka oraz ,,biografii ciala” stworzonej przez nie postaci, a zarazem alter
ego lub tez pierwsze alter ego autora’, Jozefa Szwejka. Przelozenie biografii pisarza
na ,,biografi¢” stworzonej przez niego postaci w kontekscie charakteru tworczosci
Haszka jest szczegolnie kuszace. Jindfich Chalupecky w szkicu poswigconym cze-
skiemu ekspresjonizmowi zauwaza: ,,Do chwili rozpoczecia historii Szwejka gtow-

,,Wypil plyn na porost wlosow” — Przygody, s. 39.

»-zham jeszcze Ferdynanda Kokoszkeg, tego, co zbiera psie géwienka” — ibidem.

»pana arcyksiecia Ferdynanda, tego z Konopisztu, tego thustego, poboznego” — ibidem.

Z. Freud, Ego i id, [w:] Poza zasadq przyjemnosci, przet. J. Prokopiuk, Warszawa 1997, s. 71.
,,Clalo materialne staje si¢ cielesnym centrum naszych zachowan i poprzez te zachowania, jako
szkicowy projekt naszego sposobu bycia w §wiecie, jest zrozumiale” — H. Plessner, Pytanie o con-
ditio humana, [wW:)] idem, Pytanie o conditio humana: wybor pism, wybral, oprac. i wstepem opatrzyt
Z. Krasnodebski, przet. M. Lukasiewicz, Z. Krasnodgbski, Warszawa 1988, s. 60.

8 efekt »maskowania« nie polega tu na ostanianiu zrodtowej, niezmiennej »autentyczno$ci«
czyjegos czlowieczenstwa, ale na tym, by zagwarantowa¢ minimum swobody wyboru w procesie nie-
ustannej autokreacji” — S. Czerniak, Odwolania do ludzkiej cielesnosci w antropologii filozoficznej
XX wieku. Proba syntetycznego komentarza, [w:] Ucielesnienia. Ciato w zwierciadle wspotczesnej
humanistyki, red. A. Wieczorkiewicz, J. Bator, Warszawa 2007, s. 27.

9 Alter ego Haszka w powiesci moze tez by¢ jednoroczny ochotnik Marek. Takie odczytanie tej
postaci proponuje Angelo Maria Ripellino, uzasadniajac to przede wszystkim funkcja petniong przez
jednorocznego ochotnika Marka w cywilu — redaktor ,,Swiata Zwierzat”. W dodatku powiesciowy
Marek stuzy w tym stopniu, w jakim stuzyt w 91 k. u k. IR Jarostaw Haszek, por. A.M. Ripellino,
Praga magiczna, Warszawa 1997, s. 308.
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nym dzietem Haszka bylo jego zycie, a nie literatura, i wtasnie owo zycie stanowi
niezwykle wazki dokument podstawowego dla ekspresjonizmu problemu tozsa-
mosci jednostki”!?. Zgodnie z zatozeniem oddania biografii przedstawione zostang
fragmenty z Zycia obu bohateréw przede wszystkim w rozmaitych kontekstach cie-
lesnos$ci, w tym tez w narzucajacych sig¢ prawie, dzigki swej oczywistosci, odniesie-
niach filmowych!!,

k ok ok

Z dwoch przedstawianych postaci Szwejk jest zapewne lepiej znany!2. Postac lite-
racka po $mierci swojego tworcy zaczeta zy¢ wlasnym zyciem i wspolczesnie stata
si¢ juz zapewne osobng markg. Prawdopodobnie nawet charakterystyczna sylwetka
1 jowialna twarz sg, przynajmniej dla czesci turystéw, jedng z praskich ikon. Na
grzbiecie oktadki jednego z obficie ilustrowanych przewodnikéw po Pradze wi-
da¢ owa lekko usmiechnieta twarz, nieco przestonigta daszkiem wojskowej czapki.
W jej sasiedztwie umieszczono elementy architektoniczne ratusza staromiejskiego
z zegarem Orloj, juz niewatpliwg marka na praskiej mapie turystycznej, na gorze'3.
W nieco mniejszym stopniu niz w Pradze posta¢ Szwejka stuzy przemystowi tury-
styczno-pamiatkarskiemu w Czechach Potudniowych, wraz ze stolica regionu, Cze-
skimi Budziejowicami. Sytuacje wykorzystywania wizerunku ,,dobrego wojaka”,
jak tez dokonane za jego pomoca naznaczenie mozna odda¢ zwrotem uzytym przez
Hane Cervinkova — ,,widmo Szwejka”'4. To widmo jednak nie krazy nad Europa,
lecz snuje si¢ po ulicach i wytania w r6znych miejscach centrum Pragi. Szwejk jest

103 Chalupecky, Richard Weiner i ekspresjonizm czeski, przet. J. Waczkow, ,,Literatura na
Swiecie” 1978, nr 12 (92), s. 177.

11 Ciato odnalazto wigc w cztowieku wymiar absolutnej dominacji. Filmowos¢ ciata jest jedng
z glownych tego przyczyn” — W. Frac, Cielesnos¢ filmu, filmowosé ciata, ,,Kwartalnik Filmowy”,
jesien—zima 2013, nr 83-84, s. 150.

12 Stopien znajomosci Szwejka ulega zwtaszcza w Polsce szczegdlnej percepcji. To postaé lite-
racka lub niemal jednak juz autonomiczny bohater, ktory jest lokalnie znany i rozpoznawalny praw-
dopodobnie lepiej niz w samych Czechach. Jak zauwaza Martyna Lemanczyk, powolujac si¢ dodat-
kowo na czeska tlumaczke literatury polskiej, §wiadczy o tym caly szereg znakdw, poczynajac od
rozmaitych piwiarni, a na pomniku-taweczce w Sanoku konczac, por. M. Lemanczyk, Legendy a myty
Ceske literatury v Polsku prelomu 20. a 21. stoleti, [w:] Legendy a myty ceské a slovenske literatury,
red. S. Fedrova, A. Jedlickova, Praha 2008, s. 183, cyt. za: http://www.ucl.cas.cz/slk/?expand=/2007/
sbornik (dostep: 17 wrzesnia 2014).

13" Przewodnik Pascala. Praga, red. J. Wood et al.; red. polska J. Hess, przet. A. Belczyk, Bielsko-
-Biata 1996. Przewodnik thumaczono z francuskiego i jest powtdrzeniem edycji oryginalnej. Umiesz-
czenie twarzy Szwejka miato wige by¢, jak mozna zaktadaé, czytelnym znakiem juz dla francuskiego
czytelnika. Moze wigc potwierdzaé to domniemang szerokg rozpoznawalnosc¢ ,,dobrego wojaka”.

14 Autorka uzywa go przede wszystkim ze wzgledu na militarne asocjacje, opisuje bowiem stan
wspolczesnej armii czeskiej, por. H. Cervinkova, Widmo Szwejka i profesjonalizacja czeskiej armii,
,,Kultura i Spoteczenstwo” 2009, nr 3, s. 129-144.
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wiec mezczyzng w blizej nieokre§lonym wieku, prawdopodobnie migdzy 30. a 50.
rokiem zycia. Korpulentny, o okraglej, zawsze lekko usmiechnietej twarzy i nieco
karykaturalnym nosie. Nie nosi zarostu, a wlosy ma krétko, niczym rekrut, ostrzy-
zone. Przedstawiany jest zawsze w mundurze, bluza mundurowa widoczna jest
w roznych wariantach kolorystycznych, zazwyczaj zielona lub niebieska, czasem
w zielonym ptaszczu, z wylogami barwy blizej nieokre§lonej przynaleznos$ci putko-
wej!3. Czesto rowniez widoczny jest z atrybutami w postaci kufla piwa i /lub lulki
z ustnikiem o r6znej dlugosci. Twarz i sylwetka Szwejka moga by¢ przeniesieniem
postaci samego Haszka, ktory na najbardziej znanym przedstawieniu siebie rowniez
prezentuje jako mezczyzne nieco przy kosci i owalnym konturze twarzy. Zgodnosé
ta potwierdzataby proste przelozenie miedzy rzeczywistym ciatem pisarza a cialem
wytworzonej przez niego postaci literackiej, ktdra z biegiem czasu zyskata catko-
witg niezaleznos¢.

W przypadku zalezno$ci Haszek—Szwejk nie zaistniato jednak tak proste prze-
loZenie, jak przeniesienie obrazu autora na posta¢. Haszek istnieje jeden, choc¢
w wielu rolach, pisarza, cztonka bohemy praskiej, anarchisty czy komisarza po-
litycznego Armii Czerwonej. Rola Szwejka natomiast jest jedna, ale istnieje wiele
wecielen 1 wersji. Jest wiec ,,Szwejk literacki” oraz ,,Szwejk filmowy”. Obecnosci
.Szwejka scenicznego”!6 czy ,,Szwejka turystycznej ikony” sg rownie prawomocne.
W kontekscie zapisu zycia ciala najwazniejszy jest zwigzek miedzy ,,Szwejkiem li-
terackim” a ,,Szwejkiem filmowym”. ,,Szwejk literacki” powstat rownolegle w wer-
sji drukowanej, piSmiennej i jako ilustracja zbioru opowiadan. W jezyku oryginatu,
jak i wielu thumaczeniach, nastapito dodatkowe zespolenie w dziele autora tekstu
i autora ilustracji. Josef Lada istnieje wigc w $wiadomosci czytelnikow jako glowny
ilustrator dzieta Haszka, twoérca kanonicznej wrecz podobizny ,,dobrego wojaka”.
W pierwszym wydaniu powiesci, z roku 1921, na okladce wida¢ Zzolierza armii
austro-wegierskiej palacego fajke. W przeciwienstwie do ,.kanonicznego Szwejka”
jest on jednak szczuply, jedynym elementem taczacym go z p6zniejszym przed-
stawieniem ciata Szwejka jest atrybut w postaci fajki. ,,Szwejk literacki” w rysun-
kach samego Lady, oraz swiadomosci czytelnikow, wkrotce konsekwentnie zmieni

15 Szwejk, podobnie jak wezesniej Haszek, stuzyt w 91 k. u k. IR (c. i k. putku piechoty), ktéry
mial wylogi barwy papuziej zieleni. Na ,,swoich” licznych podobiznach natomiast czg¢sto barwy wy-
togdw nie sa pokazane, czasami za$ sg zielone w odcieniu trawy, co wskazuje na 28 k. u k. IR (c. i k.
putk piechoty), ktory stacjonowat w Pradze. ,,Zotnierze na ciemnoniebieskich kurtkach nosili wytogi
koloru papuziozielonego. Z tego tytulu 91 Pulk nazywany byl »papagairegimentem«. Jak pamigtamy,
po aferze z panig Kakonyi w Kiralyhyidzie gazety wegierskie nie mogtly si¢ nadziwi¢, ze porucznik
Lukas wciaz jeszcze nosi dystynkcje swego papagairegimentu i bezkarnie przebywa w obozie wojsko-
wym w Brucku. (II, 4) Papuga nie byla w tym przypadku wyzwiskiem! Byta cytatem z cesarskiego
regulaminu” — A. Kroh, O Szwejku i o nas, Nowy Sacz 1992, s. 50.

16 Szwejka jako postaé sceniczna i jej relacje z lalka przedstawia Michael Quinn, zob. M. Quinn,
Svejk’s Stage Figure: Illustration, Design and the Represantation of Character, ,Modern Drama” 30,
1988, nr 3, s. 330-339.
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ciato. Utraci wzrost i nabierze tuszy az do osiggni¢cia wspodlczesnej, kanonicznej
postaci. Zmiana taka zaszta juz w wydaniu ,,przygod dobrego wojaka” z roku 1923,
czyli roku $mierci Haszka. Podobny proces towarzyszy filmowemu przedstawieniu
Szwejka.

Po raz pierwszy na ekranie Szwejk zagoscit w 1926 roku, trzy lata po $mier-
ci Haszka i pig¢ lat po premierowym wydaniu powiesci. Niemy czarno-biaty ob-
raz wyrezyserowat Karel Lamac (zagrat szynkarza Palivca i porucznika Lukasza),
a w roli glownej wystgpit znany 6wczesny komik Karel Noll'7. Szwejk w jego wy-
konaniu jest mg¢zczyzna sredniego wzrostu, szczuptym o charakterystycznym nosie
z rozde¢tymi nozdrzami. Noll weielit si¢ w postaé ,,dobrego wojaka” w kilku kolej-
nych filmach'®, za kazdym razem przedstawiajac cialo Szwejka w zgodzie z pier-
wotnym rysem.

Prawdziwym przetomem w przedstawianiu ciata Szwejka stala si¢ najbardziej
znana ekranizacja powiesci powstata w 1956 roku. W roli gtéwnej wystapit Rudolf
Hrusinsky. W filmie tym wielu widzom objawiona zostata rzeczywistos¢ absurdal-
nego $wiata opisanego przez Haszka, a samo odtworzenie roli Szwejka stato si¢
kanoniczne. Ewa Mazierska zauwaza, ze film ten, jakkolwiek roznie oceniany przez
krytykow, zapoczatkowal w czechostowackich filmach wojennych (albo trafnie;j:
wojskowych) zjawisko powielania ,,ducha Szwejka”!°. Podobnie jak ,,duch” stat si¢
natchnieniem dla p6zniejszych tworcow, tak filmowe ciato Szwejka stalo si¢ tozsa-
me z kreacja HruSinske’go.

Istotne jest ukazywanie go w nastepujacych kontekstach: a) absurdu, b) dziatan
kontrolnych wobec niego, tutaj nalezy uwzgledni¢ szerokie spektrum praktyk me-
dycznych, ¢) przymusu wytworzonego przez wojn¢ 1 wdrazanego przez instytucje
armii, d) problematycznej kwestii tozsamosci seksualnej samego Haszka.

CIALO POSTAWIONE PRZED ABSURDEM

Absurdalne odniesienie ciata wydobywa Haszek w powiesci chocby poprzez opisa-
nie podrézy swojego bohatera do punktu rekrutacyjnego.

Stara niewiasta popychata wozek, na ktorym siedziat cztowiek w czapce wojskowej z wy-
glansowanym ,,baczkiem”. Cztowiek ten wymachiwat kulami, a na jego surducie ja$niat rekrucki
bukiecik. Maz 6w nie przestajac wymachiwac¢ kulami, wotat po praskich ulicach:

— Na Biatogrod! Na Biatogrod!

17 http://www.csfd.cz/film/5473-dobry-vojak-svejk/ (dostep: 6 wrzesnia 2014).

18 Svejk na fronté (1926), rez. K. Lamag; Svejk v ruském zajeti (1926), rez. S. Innemann; Svejk
v civilu (1927), rez. G. Machaty.

19 E. Mazierska, Masculinities in Polish, Czech and Slovak Cinema: Black Peters and Men of
Marble, New York 2010, s. 36.
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Za nim kroczyt thum ludzi, ktéry z matej gromadki rozrastal si¢ coraz bardziej i szedt za Szwej-
kiem wiernie od samego domu, z ktorego ten wyruszyt na wojne??.

Dalszy opis zawiera informacje o zwielokrotnieniu thumu i uzyciu konnej poli-
cji do rozpegdzenia go. Samo zjawisko mozna uzna¢ za cickawe i posiadajace mato-
miasteczkowa proweniencje, na co zwraca uwage Stépan Balik: ,,Szczegolnie waz-
na jest tradycja tzw. ,,recese”. ,,Recese” (oryginalnie pisana przez dwa ss) nie ma
nic wspolnego z gospodarka i z pierwotnym znaczeniem tego stowa, tzn. z recesj3.
Moja osiemdziesigcioletnia krewna zacytowata mi bardzo trafng definicje¢ ,,recese”
z lat 30. jest to wydarzenie zorganizowane po to, »zeby czlowiek matomiastecz-
kowy si¢ gapil« (,,aby mé&stak ziral”)"?!. Prowokowanie zbiegowiska w przypad-
ku Szwejka jest dziataniem mimowolnym, podczas gdy dla Haszka jest catkowi-
cie $wiadomym i intencjonalnym, zgodnym z jego koncepcja ,,rozumienia $wiata
jako zabawy” i wywodzacego si¢ stad traktowania ,,tworczosci jako zabawy, ktora
odkrywa zarodki formy w samej rzeczywistosci, w jej powszechnej, codziennej po-
staci”?2. Oprocz aspektu manifestacyjnego wspomniana scena stanowi aluzje do epi-
zodu z mobilizacji samego Haszka, ktory podobno w czgsciowym umundurowaniu
odwiedzat ulubione gospody, popijat wylacznie wodg, zazegnywat si¢ bowiem, ze
z cywilami pi¢ nie bedzie, oraz wznosit okrzyki na cze$¢ domu panujacego. Dodat-
kowo ods$piewywat wojskowe piosenki, niemitosiernie przy tym falszujac??. W fil-
mie wyrezyserowanym przez Karla Steklego scena zbiegowiska zostata przearanzo-
wana. Rezyser wprowadzil tutaj atak gapiow na tajniaka Bretschneidera, ale przede
wszystkim dzielny Szwejk po rozmowie z policjantem wznosi budujacy okrzyk:
,»Za Cesarza Pana i Jego rodzing!”, towarzyszacy mu uliczni muzycy, rownie przy-
padkowi jak pozostali widzowie, podchwytuja to natychmiast i zaczynajg grac pio-
senke pod tym samym tytutem, ktéra powstala w okresie austro-wegierskiej aneksji
Bosni i Hercegowiny. Bijatyka, ktora si¢ wywigzata oddana jest w iscie burleskowe;j
manierze, widoczne jest i szarpanie za brode (sztuczna), i rzucanie jajkami, i niepo-
radnie zadawane ciosy. Widoczna jest rowniez w kilkusekundowym zblizeniu roz-
radowana twarz sprawcy owego zamieszania. Absurdalny wymiar ciata zawarty jest
w tym przypadku w sytuacji osoby na wozku inwalidzkim, ktéra z ochotg jedzie, by
stawi¢ sie, jako catkowicie zdrowa, na wezwanie monarchy i spetni¢ swoja patrio-
tyczng powinno$¢?*. Zachodnioniemiecka wersja z roku 1960 przedstawia Szwejka

20 Przygody, s. 90-91.

21§ Balik, Czeska tradycja humoru i ,, mistyfikacji”, ,,Teksty Drugie” 2010, nr 4, s. 249.

22 R. Pytlik, Wibczega Jarostaw Haszek, przet. M. Erhardtowa, Warszawa 1974, s. 158.

23 Epizod ten Radko Pytlik przedstawia dwukrotnie, za kazdym razem nieco przemodelowujac
szczegoty, por. ibidem, s. 230; oraz idem, Nasz przyjaciel Haszek, przet. A. Kroh, Warszawa 1984,
s. 197-198.

24 R. Pytlik podaje, ze jeden z kolegéw Haszka poczatkowo nie zostat zmobilizowany z powodu
reumatyzmu, a nawet ,,przywieziono go do lokalu komisji poborowej na wozku inwalidzkim”, R. Py-
tlik, Nasz przyjaciel Haszek, s. 197.
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na wozku razem z patefonem. Podwodrkowa orkiestra zostata tu wigc zastapiona
mechanicznym, odtwarzanym dzwiekiem, w dodatku pania Miillerowa zastapil, po
raz drugi, szynkarz Palivec. Tutaj, wbrew powiesci, jeszcze z kroczaca u boku mat-
zonkg. Za nimi za$ postepuje niewielka grupka gapiow, w tym spora liczba dzieci.
Zbiegowisku nadano element pewnej infantylizacji, tym bardziej ze rezyser zrezy-
gnowal z wprowadzenia jakiegokolwick odniesienia do przedstawionej w powiesci
sceny potencjalnego konfliktu z sitami porzagdkowymi. W powstatym na poczatku
lat 70. ubiegtego wieku austriackim serialu (rez. W. Liebeneiner) scena powyzsza
traci obecny w powiesci, jak i klasycznej czeskiej ekranizacji, charakter gwarne-
go zbiegowiska. Przed wszystkim za sprawg rezyserowania statystami, z gromady
wielkomiejskiego proletariatu zgdnego widowiska zamieniaja si¢ bowiem w grupe
spokojnych mieszczan, ktorzy odprowadzaja Szwejka w tempie 1 emocjach god-
nych pogrzebowego konduktu.

Ciato, ktore dwukrotnie podkresla (wozek i kule) wlasng niesprawnos¢ i klo-
poty w samodzielnym poruszeniu si¢ jest jednak gotowe odda¢ si¢ obronie ojczy-
zny. Cialo to, pomimo manifestowanej stabos$ci, zwyci¢za ostatecznie stréza prawa
i przejmuje kontrol¢ nad sytuacja, co moze by¢ przykladem na podkreslang przez
Matgorzate Walczak specyficzng umiejg¢tnos¢ postaci: ,,Podobnie jak takim przygo-
towaniem mozna nazwa¢ pojawienie si¢ Svejka-pabitela z czasow, w ktorych nie
uzywano jeszcze terminu pabeni. Jest to bowiem posta¢ genialnego opowiadacza,
sympatycznego gaduly, ktory z kazdej, nawet najtrudniejszej sytuacji wychodzit
zwycigsko. Dobry wojak, szczes$liwie konczac kazda ze swych przygod, moglby za
kazdym razem wypowiada¢ zdanie powtarzane wiclokrotnie przez Pepina: »A ja
jsem zase byl vitéz«?,

CIALO WOBEC POStUG MEDYCZNYCH

Ciato oddane pod opicke lekarzom psychiatrii zdaje si¢ obiektem fizycznych ma-
nipulacji w stopniu wigkszym niz ciato pacjenta zdrowego psychicznie. Instytucja
szpitala psychiatrycznego w szczegdlny sposob bowiem wprowadza kontrole nad
zachowaniem pacjenta. Jest on zaro6wno chory, jak i potencjalnie niebezpieczny.
Moze stanowi¢ zagrozenie zarowno dla personelu szpitala, jak i dla siebie samego.
Praktyki kregpowania pasami, przypinania do 16zka, zaktadania kaftanéw bezpie-
czenstwa mozna odczytywaé jako dziatania zakotwiczone w przysiedze Hipokra-
tesa. Ich normatywnym celem jest bowiem ochrona zdrowia i zycia pacjenta. Szpi-
tal psychiatryczny ma shuzy¢ pacjentowi, co do$¢ przewrotnie odnotowuje Michel
Foucault, piszac o zyskaniu przez wladze twarzy?®. Dla zlozonego ciata Haszka-
25 M. Walczak, Dobry ,, pabitel” Josef Svejk, ,,Bohemistyka” 2002, nr 1, s. 49.

26 M. Foucault, Madness and Civilization. A History of Insanity in the Age of Reason, New York
1973, 5. 251.
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-Szwejka szpital psychiatryczny nabrat takiego wtasnie oblicza. Jarostawa Haszka
zatrzymano podczas domniemanej proby samobdjczej 9 lutego 1911 i odwieziono
do zaktadu dla umystowo chorych. Po poddaniu obserwacji i koniecznym badaniom
nie stwierdzono choroby umystowej, ale sam zainteresowany podobno bronit si¢
przed opuszczeniem zaktadu?’. Epizod stal sie podstawg pojawienia si¢ znamiennej
frazy: ,,Szwejk oswiadczyl, Ze jesli go z domu wariatow wyrzucaja, to powinni dac
mu obiad”?8.

Znacznie bardziej opresyjna od niemal sielankowo odmalowanego zakta-
du psychiatrycznego instytucja jest szpital. W powiesci mozna zaznajomic si¢
z wykazem kar w nim stosowanych, ktore majg stuzy¢ zaré6wno dyscyplinowa-
niu, jak i leczeniu ciata. Proces leczenia w przypadku szwejkowskiego szpitala
jest jednak wylacznie pozorny. Przy zalozeniu, ze leczenie jest procesem dziatan
skierowanych badz ku przywrdceniu zdrowia pacjenta, badz ku poprawie jego
jakosci zycia, nalezy celowo$¢ owego procesu w szpitalu wojskowym zakwestio-
nowaé. Procesowi leczenia shuzy¢ ma pie¢ srodkow: 1. Scista dieta, herbata rano
i wieczorem, od jednego do trzech dni catkowitego postu oraz aspiryna zalecana
na wypocenie si¢. 2. Porcja chininy, przyznawana w celach ,,psychoterapeutycz-
nych”. 3. Plukanie Zotadka, dwukrotnie w ciggu doby. 4. Lewatywa. 5. Zawijanie
w zimne i wilgotne przeScieradio®®. Przedstawiony zestaw ma charakter grada-
cyjny, czyli kazdy nastepny $rodek jest ostrzejszy, o wigkszej sile kontrdziatania,
i stosowany wowczas, gdy stabszy $rodek okazuje si¢ zawodzi¢. Celem owych
$cisle medycznych przeciez dziatan byto pobudzenie ciata pacjenta do lepszego
efektywniejszego dzialania i stymulacja jego systemu nerwowego’?. Dziatania
wykonywane na cialach pacjentow, jakkolwiek zgodne z medycznym obrazem
epoki, majg jeszcze jeden pozamedyczny cel. Szpital, w ktorym przebywa Szwejk
nie jest tylko i wylacznie miejscem o§wieceniowego kultu wiedzy, ktore stuzy¢
powinno statej obserwacji i rozumieniu (lub poszerzaniu rozumienia) procesow
zdrowienia. Szpital ten jest przede wszystkim miejscem sluzacym oczyszczeniu
ciat pacjentow z naleciatosci cywilnego zycia. Puryfikacja ciata nadaje pobytowi
w szpitalu catkiem nowy wymiar. Okazuje si¢ bowiem, ze celem dziatania me-
dykow nie jest wyleczenie jako takie, ale przygotowanie ciat symulantow, w tym
i Szwejka, do przeprowadzenia ku celowi najwyzszemu, jakim jest oddanie zycia
za cesarza’!.

27 Zob. R. Pytlik, Wiéczega Jarostaw Haszek, s. 182.

28 Przygody, s. 70.

29 Por. ibidem, s. 94.

30 7ob. G.B. Risse, Mending Bodies, Saving Souls: A History of Hospitals, New York 1999, s. 448.

31 Tak ujety cel stanowi realizacj¢ postulatu zawartego w jednej ze zwrotek Hymnu ludowe-
20, czyli hymnu monarchii austro-wegierskiej: ,,Pomni, jak to skron zohierza / Swietnie zdobi lauru
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W kolejnych ekranizacjach widoczny jest wachlarz zmian zwigzanych
z przedstawieniem sali szpitalnej. Zastosowano tu trzy wariacje scenograficzne,
ale i trzy sposoby podejscia do ciata. W czechostowackim (r. 1956) sala zastawiona
jest dwoma rzedami 16zek, pacjenci maja tam stosunkowo duzo przestrzeni, cho-
ciaz rbwnoczesnie nie wida¢ zadnych prywatnych sfer w postaci nakastlikow czy
potek. Towarzyskie interakcje, jak gra w karty, odbywaja si¢ na t6zkach, a same
karty przechowywane sg w obrebie 16zka. Wszyscy pacjenci ubrani sg w kalesony
i wlozone do nich koszule. W zachodnioniemieckim (r. 1960) sala ma nawet po-
dobne beczkowe sklepienie, jej sciany sprawiajg wrazenie jeszcze bardziej zanie-
dbanych; nad 16zkami jednak kazdy ma potke na rzeczy osobiste. Pacjenci oprocz
szpitalnych pizam maja na sobie dlugie pasiate szlafroki. W austriackim serialu
(r. 1972) widzimy prawdziwg sale szpitalng, w ktorej nie wida¢ $ladu improwi-
zowanego urzadzenia, jak w dwoch wezesniejszych. Obie przypominaja bowiem
lazaret potozny w dalszej nieco odlegtosci od frontu. Tutaj natomiast §ciany poma-
lowane sg na charakterystyczna szpitalng modte (do potowy wysokosci ciemniej-
szy odcien), metalowe (a nie drewniane), biale t6zka stoja w dwoch rzedach, przy
kazdym z tozek jest szafka, nad niektorg widoczne sg tez wyciagi. Nad kazdym
wezglowiem wisi tabliczka z kartag chorobowa pacjenta. Szwejk trafia tu w do-
bre miejsce, ktére rzeczywiscie jest szpitalem, a nie imitujgca go salg. Z bogatym
wystrojem kontrastuje prostota koszul nocnych, ktére pacjentom stuzg za strd;j.
Ciata pacjentow poddane sa wigc r6znego rodzaju ujednoliceniu, ale tez ,,odcy-
wilnieniu”. Znajdujac si¢ pod wtadzg machiny szpitalno-wojskowej, nie moga, nie
powinni liczy¢, na przyzwoity stroj. Widac to zwtaszcza w wersjach czechosto-
wackiej, gdzie ,,uniform” przywodzi wrecz na mysl stroje niemowlgce, oraz w au-
striackiej, gdzie wszyscy maja obnazone nogi i cala dob¢ muszg spedza¢ w stroju
nocnym. W zachodnioniemieckiej natomiast przed wizyta Pani Baronowej Wdowy
Generatowej, po rozkazie ,,do t6zek™, pada jeszcze dodatkowo: ,,I schowajcie mi te
wasze brudne stopy pod koce”. Kolejna modyfikacja dokonana w warstwie ekra-
nizacji wzmacnia pogarde wobec pacjentdow i1 podkresla dystans migdzy cialem
lekarza-oficera a pacjenta-symulanta.

CIALO NA WOJNIE

»Nareszcie wszyscy doczekali si¢ chwili, w ktérej powpychano ich do wagondéw —
przy czym na 8 koni przypadato 42 szeregowcow>2. Koniom podrozowalo sie oczy-

krzew, / Niesmy chetnie za Cesarza, / Za ojczyzng, mienie, krew!”, cyt. za: J. Siedlecki, S'piewniczek
zawierajgcy piesni koscielne z melodyami dla uzytku miodziezy szkolnej, Krakow 1908, s. 512.

32 Zgodnie z informacja na tabliczkach wagony transportowe miescity: ,,Acht Pferde oder ach-
tundvierzig Mann” (osiem koni lub 48 ludzi), brak pewnosci, dlaczego pojawia si¢ tutaj liczba 42.
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wiscie wygodniej niz szeregowcom, bo mogly spa¢ stojac, ale nikogo to wlasciwie
nie obchodzito. Pocigg wojskowy wiozt do Galicji nowg gromade ludzi na rzez”33.
Tutaj najjawniej dokonane zostaje uprzedmiotowienie ciata, nie tylko samego
Szwejka, ale kazdego szeregowego zohierza. Haszek stawia na wymienno$¢ mig-
dzy nim a zwierzgciem, rownoczesnie zdajac sobie sprawe z tego, ze los zwierzgcia
jest w tym przypadku relatywnie lepszy. W bydlgcych wagonach dochodzi do wy-
mieszania dotychczasowych rél. Miejsce rzeznych zwierzat zamienili w wigkszos$ci
ludzie, ktorych przeznaczeniem jest zmasowana $mier¢. Filmowe przedstawienia
,biografii Szwejka—Haszka” nie przedstawiaja samego momentu zatadunku. Mozli-
we, ze rezyserzy zakladaja, ze bardziej no$ny emocjonalnie bedzie przekaz z same;j
drogi na front. Pod tym wzgledem na uwagg zastuguje fragment austriackiej wersji
,biografii”, serialu zrealizowanego w 1972 r. przez Wolfganga Liebeneinera, Die
Abenteuer des braven Soldaten Schwejk. W odcinku pigtym wida¢ pociag jadacy na
front, ktory przepuszcza sklad z naprzeciwka. Z oczekujacego pociagu dobiegaja
$piewy, ale wraz z przyblizaniem si¢ drugiego sktadu zmienia si¢ optyka spojrzenia.
Najpierw widoczni sg Zotnierze, ktorzy siedzag w drzwiach wagonow. Niemcy, co
mozna pozna¢ po mundurach i pickelhaubach, skupieni wokot karabinu maszyno-
wego, maja dobry nastroj. Kamera po chwili pokazuje ich od tytu, na pierwszym
planie widoczne sg wigc plecy catej grupy, na drugim za§ powoli przejezdzajacy
pociag z frontu. Wypetniony jest rannymi i wskutek tego widoku $piew grupki nie-
mieckich zomierzy przycicha az do catkowitego zamarcia.

Sceniczne wersje opowiesci o Szwejku moga dostarcza¢ bogatszego materialu
do snucia podobnych rozwazan. Wprawdzie ich omoéwienie wychodzi poza ramy
artykutu, to dla podkreslenia roli ciata jako wojennego memento warto przytoczy¢
fragment opisu pierwszego niemieckiego wystawienia Przygod dobrego wojaka
Szwejka. Erwin Piscator wystawit tekst Haszka w 1927 r., w roli gtownej obsadzit
Maxa Pallenberga i uczynit to w sposob jednoznacznie polityczny, zgodnie zreszta
z gtéwng ideg swojego teatru®*. W koncowej scenie owego spektaklu rezyser ,,uru-
chomit thum obdartych i potnagich inwalidéw wojennych™33. Scena podobno wy-
wotata oburzenie. Na uwage zastluguje w niej uzycie ciata i to zwielokrotnionego.
Piscator zapewne dat w swojej inscenizacji wyraz temu, co mégt napisa¢ Haszek,
ale uniemozliwita mu to przedwczesna §mier¢. Wielka Wojna przyniosta Europie —
niespotykane wczes$niej — doswiadczenie ciala zmasowanego, najczesciej w dodat-
ku uszkodzonego, zranionego czy w rozmaity sposob zamordowanego. Ciata, ktore
utracito swoj jednostkowy charakter i stato si¢ wytgcznie kompozycja rozebranego
przez pociski migsa. Przy czym do$wiadczenie tego rodzaju ciala musiato byc¢, ze

3 Przygody, t.11,s. 7.

34 Por. J. Adamski, Wstep do teatrologii, Gdansk 2000, s. 23.

35 W. Nawrocki, Jaroslav Hasek: glosy do genealogii Jozefa Szwejka, szewca z Winohradéw
i dobrego zotnierza ck armii austriackiej, [w:] J. Hasek, Nieznane przygody dobrego wojaka Szwejka,
wybor, thumaczenie i wstgp W. Nawrocki, Katowice 1989, s. 40.
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wzgledu na charakter walk, znacznie bardziej dojmujace na froncie zachodnim niz
wschodnim.

HOMOSEKSUALIZM HASZKA

W znanej, ale i niezbyt ch¢tnie przywolywanej tezie, Jindfich Chalupecky wing
za niepowodzenie pierwszego matzenstwa Haszka, z Jarmilag Mayer, obarcza ho-
moseksualizm autora Przygdd dobrego wojaka Szwejka’®. Naszkicowany tam do-
mniemany portret homoseksualizmu Haszka zbudowany jest na prostych przestan-
kach. Autor Szwejka ma niezbyt meska, wlasciwie kobiecg sylwetke, staby zarost,
lubi si¢ przebiera¢ w damskie stroje i nie podszczypuje kelnerek’’. Przypisywana
Haszkowi gladkos¢, roznie odbierane zniewie$cienie odpowiadajg normie postrze-
gania homoseksualistow istniejgcej na przetomie XIX i XX wiekoéw. Koncepcje
,»kobiecych mezczyzn”, a wlasciwie ,,trzeciej plei” stworzyt Karl Heinrich Ulrichs,
ktory w zbiorze esejow Forschungen tiber das Riitsel der mannmdnnlichen Liebe
(1862) przedstawit posta¢ ,,uranisty”, czyli osoby o ,,kobiecej psychice zamknigtej
w meskim ciele”®. Chalupecky zauwaza, ze kolejne, zawarte w Rosji, malzenstwo
rowniez nie bylto szczg$liwym zwigzkiem®. Po odnotowaniu tych faktow przedsta-
wia postac przyjaciela Haszka — Hanuszki, ktory podobnie jak Szwejk miat bigkit-
ne, pogodne oczy i stale u$miechnietg twarz*®. Biograf Haszka w kontek$cie owe;j

36 Homoseksualizm Haszka jest jednym z mozliwych wyjasnien niepowodzenia jego matzen-
stwa z Jarmilag Mayerowna”, J. Chalupecky, The Tragic Comedy of Jaroslav Hasek, Ann Arbor 1983,
t. 2, s. 141. Przeklad polski owego szkicu ukazat si¢ niemal roéwnolegle w ,,Literaturze na Swiecie”
i pozostat przez ,,polskich szwejkologéw” poza nielicznymi wyjatkami, jak cho¢by publicystyczny
artykut Aleksandra Kaczorowskiego, ktory sam zapewne siebie ,,szwejkologiem” by nie okreslat, nie-
zauwazony, a moze zlekcewazony. Niemal, ze wzgledu na op6znienie wydawnicze, ktére wynosito
okoto 18 miesiecy. Znamienna jest tez roznica w tytule, czytelnik polski otrzymal bowiem do ragk
tekst zatytulowany Hasek niepospolity, zob. I. Chalupecky, Hasek niepospolity, ,,Literatura na Swie-
cie” 1983, nr 11 (148). Mozliwym wyjasnieniem milczenia jest zlekcewazenie owej informacji, tym
bardziej prawdopodobne, ze w polskiej wersji inna jest, zdecydowanie mocniejsza niz w przytaczane;j
wersji angielskiej wymowa owego zdania: ,,Hasek zle znosit swdj homoseksualizm i starat si¢ z nim
walczy¢. To jest prawdopodobnie powod tragicznego rozpadu jego pierwszego matzenstwa z Jarmila
Mayerowng”, J. Chalupecky, Hasek niepospolity, ,Literatura na $wiecie” 1983, nr 11 (148), przet.
A. Jagodzinski, s. 302.

37 . Chalupecky, The Tragic Comedy..., s. 440—441 oraz w polskim wydaniu, Hasek niepospolity,
s. 301-302.

3% Definicje ,,uranisty” podaje za: M.M. Kaylor, Secret Desires. The Major Uranians: Hopkins,
Pater and Wilde, Brno 2006, s. XIII.

39 Peter Steiner nazywa Haszka ,,najbardziej kontrowersyjna, bez zadnych watpliwosci, figura
czeskiej literatury” i zaraz potem dodaje, ze byt on m.in. ,bigamista, kryptohomoseksualista, chro-
nicznym alkoholikiem”, por. P. Steiner, The Deserts of Bohemia: Czech Fiction and Its Social Context,
Ithaca [NY] 2000, s. 26.

40 J. Chalupecky, The Tragic Comedy..., s. 141; w wydaniu polskim Hasek niepospolity, s. 303.
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do$¢ tajemniczej postaci przedstawia intymng prostote zotnierskiego zycia, przy-
wotuje obrazy zacisznych gospdd oraz niezaspokajalny apetyt Balouna i zauwaza
wowczas, niezbyt zrecznie, ze ,,zjawisko uczuciowego stosunku do przedmiotow,
z ktorym spotykalismy si¢ juz w opisie wtoczegi 1 plebejusza Hanuszki, przenosi
si¢ tu do sytuacji historycznej, wywotanej wojng $wiatowg™*!. O Hanuszce, i jego
relacji z Haszkiem nie mozna powiedzie¢ nic pewnego. Chalupecky w swoim szki-
cu powotuje si¢ na zdarzenie, ktére miato miejsce w jednym z praskich kabaretow.
Haszek przyszedt tam pewnego dnia w towarzystwie dziwnego osobnika, ktérego
przedstawiat jako swojego serdecznego przyjaciela Hanuszke, a kazde stowo wypo-
wiadat ze szczegolng emfazg. Caly byl przy tym przepeliony duma, jego glos za$
delikatnie wibrowat*?. Hanuszka z pewno$cig pochodzit z nizszej klasy spotecznej,
a 1lo$¢ informacji o nim przekazana przez autoréw wspomnien o Haszku jest nader
znikoma. Odpowiednie akapity jednego z dziel Radka Pytlika zawieraja nastepu-
jacy zestaw wiadomosci: ,,W przyjazniach tych, ktore balansujg na granicy mitu
i rzeczywistosci, przejawia si¢ upodobanie Haszka do dziwactw i rozmaitych oso-
bliwosci dzi$ juz, nie istniejacego swiata przedwojennej Pragi. Ale do najbardziej
zaskakujacych jego znajomosci nalezy bezsprzecznie pewien wioczega, Hanuszka.
Wiadomosci o nim przewijajg si¢ z roznymi odmianami przez wszystkie biografie
Haszka. Menger twierdzi, ze byt to wtdczega, ztodziej i wyrzutek, ktory nazywat sie
Oldrzich Zounek. Longen nazywa go Matyskiem. Saure okresla nieznanego wio-
czykija jako »najlepszego przyjaciela Jarostawa Haszka«™*3.

Przesledzenie w biografii Haszka odniesien do jego homoseksualizmu jest zto-
zonym zadaniem nie tylko ze wzglgdu na skapy w tej mierze zestaw informacji Zro-
dtowych. Mozna podjac si¢ owego zadania, korzystajac z metod wypracowanych na
gruncie gay studies czy queer studies. Samo ono jest jednak swoistym wyzwaniem,
ktérego na potrzeby niniejszego artykutu podja¢ nie sposdb. Rezygnuje z niego
nawet autor obszernego studium poswigconego homoseksualizmowi w literaturze
czeskiej XIX i XX wieku. Martin Putna poprzestaje na wymienieniu Haszka w gro-
nie wspotczesnych mu homoseksualnych literatow i podejmuje si¢ raczej omawia-
nia watkow homoseksualnych w tworczosci Ladislava Fuksa, by uzy¢ przyktadu
tworcy znanego polskiemu czytelnikowi.

W kontekscie ciata jedynym tropem dla ukazania, bo odtworzenie rozumiane
choéby jako rekonstrukcja romansow nie jest mozliwe, homoseksualizmu Haszka
pozostaja wiec owe wzmianki, przez wspotczesnych Haszkowi traktowane catkiem

41 R, Pytlik, Wi6czega Jarostaw Haszek, s. 345.

42 J. Chalupecky, The Tragic Comedy..., s. 141. Chalupecky zaznacza przy tym jednak, ze owa
informacja podawana za Vaclavem Mengerem pochodzi z drugiej reki, sam Menger przy zdarzeniu
nie byt obecny.

43 R. Pytlik, Wi6czega Jarostaw Haszek, s. 222.

4 Por. M.C. Putna, Homosexualita v novodobé ceské literature, [w:] Homosexualita v déjindch
Ceské kultury, red. M.C. Putna et al., Praha 2013, s. 83—184.
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serio, o spojrzeniach i1 towarzystwie innych m¢zczyzn w §wiecie powiesci i1 ekraniza-
cji niemal catkowicie pozbawionych kobiet*. Mozliwe jednak, ze czas komunistycz-
nych rzadéw 1 uczynienie Haszka zaréwno bohaterskim komisarzem Armii Czerwo-
nej, jak i protoproletariackim pisarzem dostatecznie zafalszowaty ewemtualne zrodta
do rekonstrukeji owej kwestii*®. Dodatkowa komplikacja wydajg sie by¢ rowniez $ro-
dowiska mitosnikow samego Szwejka, z zywionym w nich posrednim kultem Haszka
jako autora ,,Powiesci”. Widoczne jest to cho¢by w Wirtualnym Muzeum Szwejka,
gdzie w dziale biograficznym poswieconym Haszkowi mozna zobaczy¢ archiwalne
zdjecia pisarza. Wyraznie wida¢ w ich doborze heteronormatywny przekaz, Haszka
wida¢ z kolegami i kolezanka na wycieczce, w rozmaitych zomierskich scenach gru-
powych, a takze i ojca z synem, czy zadowolong rodzine gdzie$ na wiejskiej drodze*’.

k ok ok

Stworzenie biografii homoseksualnego ciata Haszka wydaje si¢ wigec niemozli-
we. Wysledzenie odniesien homoseksualnych w Dziejach dobrego wojaka Szwejka
jest zadaniem tatwiejszym, ale pozostaje poza tematem artykutu*®. W ekranizacjach
powiesci za$§ jawnie przedstawiony homoseksualizm Haszka nie jest konieczny, ze
wzgledu na brak bezposredniej obecnos$ci pisarza na ekranie. Pozostaje wigc jedy-
nie mozliwe odtworzenie tego aspektu biografii ciata Haszka poprzez odwotanie sig
do alter ego autora. W tym przypadku jednak sporne staje si¢ to, czy jest nim postac

45 Pierre Bourdieu, piszac o systemie meskiej dominacji oraz o meskoéci, zauwaza, ze ta: ,jest
pojeciem wybitnie relacyjnym, skonstruowanym dla innych me¢zczyzn, ale przeciw kobiecosci —
przeciw lgkowi wzbudzanemu przez kobiecos¢ — przede wszystkim przez kobiecos¢ odnajdywana
w samym sobie” — P. Bourdieu, Meska dominacja, przet. L. Kopciewicz, Warszawa 2004, s. 67.

46 Po wyjéciu ze szpitala Haszek nie wrécit do zony. Zwiazek rozpadt si¢, cho¢ matzonkowie nie
wzieli rozwodu, a wkrotce przyszedt na swiat ich syn Richard. Haszek zamieszkat z przyjacielem. Zda-
niem wybitnego czeskiego krytyka literackiego Jindrzicha Chalupeckiego zrodlem zyciowych probleméw
pisarza byt wypierany przezen homoseksualizm. Jak wspominal, liczni przyjaciele Haszka mowili o tym
bez ogrodek jako o fakcie oczywistym i powszechnie znanym w kregu praskiej bohemy. Dopiero pod rza-
dami komunistow, gdy Haszek stat si¢ bozyszczem literatury proletariackiej, hagiografowie zatuszowali
niemile widziang przez wladze orientacj¢ seksualna pisarza. Pewnosci co do tego nie ma, ale osobiscie
zdaje si¢ na autorytet wybitnego krytyka. Faktem jest, ze autor Szwejka lubit si¢ przebiera¢ w damskie
fatataszki (zachowaly si¢ nawet takie zdjecia), cho¢ §ladem tego upodobania w jego oficjalnej biografii
jest tylko lakoniczna informacja, ze wlasnie w przebraniu kobiety umknat w 1918 roku z Samary przed
Scigajacymi go za zdrade ekskolegami z Legionu Czechostowackiego. No i w osiemsetstronicowym
Szwejku niemal w ogole nie ma postaci kobiecych. Jak zauwazyt Milan Kundera: ,,Nigdy nie widzimy go
(Szwejka) w towarzystwie kobiety. Nie potrzebuje jej? Odbywa potajemne schadzki? Nie ma odpowiedzi.
Lecz co jeszcze cickawsze: nie ma pytan! Mam na mysli to, ze jest nam cudownie oboj¢tne, czy Szwejk
kocha kobiety, czy nie!” — A. Kaczorowski, Wy mnie jeszcze nie znacie!, ,Newsweek” 9.08.2009, cyt.
za: http://www.newsweek.pl/wy-mnie-jeszcze-nie-znacie-,42221,1,1.html (dostep: 21 wrzesnia 2014).

47 Por. http://www.svejkmuseum.cz/hasek.htm (dostep: 21 wrzeénia 2014).

4 Watek homoseksualny w poszczegélnych ekranizacjach powiesci Haszka stanowié bedzie
przedmiot odr¢gbnego studium.
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Szwejka, czy jednorocznego ochotnika Karola Marka, czy moze obie. Na potrzeby
biografizowania cielesno$ci optymalnym rozwigzaniem byloby przyjecie zaloze-
nia, ze prawdziwym alter ego jest jednoroczny ochotnik Marek i na tej podstawie
przesledzenie jego interakcji ze Szwejkiem. Zaklada si¢ tu jednak, ze pomiedzy
Haszkiem a Szwejkiem zachodzi zbyt duze podobienstwo charakterologiczne, jak
tez zdarzen z zycia, by nie mégt on by¢ reprezentantem autora.

Tradycyjne interpretacje postawy i dziatania, czyli posrednio rowniez ciata,
Szwejka odwoluja si¢ do opisanej przez Bachtina roli karnawatu w ludowej kul-
turze europejskiej lub do proweniencji natury kynicko-anarchistycznej, czyli tym
samym do nastrojéw czesci spoleczenstwa czeskiego koncowego okresu istnienia
dualistycznej monarchii. Dzieje Szwejka w kategoriach §wiata karnawatu przedsta-
wil choé¢by w przywotywanym juz eseju Jindfich Chalupecky. Podobnie, tym razem
w konteks$cie antywojennym, przedstawia Szwejka Peter Petro*?; do karnawalizacji,
ale i do szczegdlnej roli blazna odnosza sie: Lilla T6ke*°, Robin Howells®! czy Tibor
Zilkas2. W nurcie bachtinowsko-karnawalizujacego odczytywania Szwejka miesci
si¢ rowniez Will Noonan, ktory szczegélnie skupia si¢ na bliskim samemu Haszko-
wi aspekcie tworczosci, jakim jest picie alkoholu®3, Drugi nurt odczytywan postaci
Szwejka odwotuje si¢ zardéwno do anarchizmu, jak i anarchistycznego okresu zycia
Haszka, oraz do inspiracji jednym z nurtow myslenia sokratejskiego, kynizmem
(cynizmem)®*. W obrebie tego sposobu interpretacji znajduje sie myslenie Radko
Pytlika, ktory opisywat Szwejka w kategoriach wiejskiego madrali, czeskiej wersji
Sowizdrzata o silnym cynickim zabarwieniu®®, czy prezentujacy go wprost jako ky-
nika Peter Steiner*. Cze$ciowo do figury Szwejka-kynika, jako postaci literackiej,
ktorej niecobce sg takie watki owej mniejszej szkoty sokratejskiej, jak niezgoda na

49 Por. P. Petro, Hasek, Voinovich, and the Tradition of Ant-Military Satire, ,,Canadian Slavonic
Papers / Revue Canadienne des Slavistes” 21, March 1980, nr 1, s. 116-121.

50 L. Téke, Idiots on the Ball: Svejkism as a Survival Strategy in the East European Imaginary,
http://www.eki.ee/km/place/pdf/kp7 11 toke.pdf (dostep: 28 wrzesnia 2014).

51 R. Howells, The Fool on the Battlefield, ,,Romance Studies” 15, September-Autumn 1997,
nr 2, s. 35-45.

52 T. Zilka, Grotesque in Czech(oslovac) Film and Literature, ,,Studia Moravica. Acta Universi-
tatis Palackianae Olomucensis Facultas Philosophica — Moravica” 2006, nr 4, s. 149—159.

53 W. Noonan, “Writing drunk”: Aristophanes, Rabelais, HaSek, ,History Australia” 3, nr 1,
2006, nr 1, s. 5.1-5.14, szczegolnie za$s: s. 5.8-5.14.

34 Uzywane tutaj terminy ,,kynizm” i ,.kynik” maja podkresla¢ filozoficzne inspiracje odnosza-
ce si¢ do mniejszej szkoly sokratejskiej, ktorej tworcg byt Antystenes (Diogenes Laertios, Zywoty
i poglagdy stynnych filozofow, ks. V1). Ma rowniez na celu zaakcentowanie réznicy mi¢dzy nimi a po-
wszechnie uzywanymi dzisiaj terminami ,,cynizm” i ,,cynik”, ktorych obiegowe znaczenie dalece od-
biega od oryginalnego.

55 R. Pytlik, Svejk jako literdrni typ, ,,Ceska literatura” 21, 1973, nr 2, s. 131-153.

56 P, Steiner, The Deserts of Bohemia: Czech Fiction and Its Social Context, rozdziat: Tropos
Kynikos: The Good Soldier Svejk by Jaroslav Hasek, London 2000.
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postuszenstwo wobec autorytetow czy pragnienie uniewaznienia porzadku zastane-
go $wiata, nawigzuje Magdalena Sroda’’,

Strategie dziatania wtasciwe specyfice karnawatu, sowizdrzalstwa czy kyni-
zmu dobrze wpasowuja si¢ w cielesny opis zycia Haszka-Szwejka. Oprocz nich
mozna w odniesieniu do omawianej pary autor-postac¢ uzy¢ roéwniez kategorii kam-
pu, szczegolnie w znaczeniu odnoszacym si¢ do bycia, zaproponowanym przez
Susan Sontag. Kampu postrzeganie wigc to: ,,pojmowaé Bycie-jako-granie-Ro-
li. W ten sposob metafore zycia jako teatru przenosi si¢ w sfere wrazliwosci™®.
W tak rozumianym modelu ,.Bycia” doskonale odnajduje si¢ Haszek, szczego6lnie
w przedwojennym okresie zycia, jak i rownie dobrze pozwala odnalez¢ si¢ Szwej-
kowi, co tylko podkreslajg kolejne ekranizacje powiesci. Zycie Haszka obfitowato
w przywdziewane przez niego role*®, najtrudniejsze do wcielenia posrod nich miaty
miejsce podczas wojny i wydarzyly si¢ w ciagu — Haszek jako: zolnierz, dezer-
ter/jeniec, czechostowacki legionista, rewolucyjny komisarz armijny, bigamista;
by tylko na tych wecieleniach z lat 1914-1919 poprzesta¢. Podobnie przedstawia-
ja si¢ maski/role naktadane przez Szwejka. Ciato, w tym takze domniemane ciato
homoseksualne, bohateréw udatnie przyjmuje role i maski spoteczne, za ktérymi
sie skrywa®. W przypadku domniemania homoerotycznych zdecydowanie bardzie;j
niz homoseksualnych gier ciata ukrytych w ekranizacji zastanawia para Szejk-po-
rucznik Luka$. Ordynans zazwyczaj jest przedstawiany nieco karykaturalnie, jak
juz wspomniano, jego przetozony natomiast stanowi uosobienie mgskiego charmu
przetomu XIX i XX wieku. Wpisuja si¢ tym samym w uktad, ktory Hayden White
nazywa ,,ciatem” i ,,anty-ciatem™®!,

ZAKONCZENIE

Ustalenie biografii ciata Haszka wraz z jej przetozeniem na zapis literacki i filmowy
jest po czgsci mozliwe. Material wspomnien oraz literackich not o charakterze auto-
biograficznym umozliwia odtworzenie tej specyficznie ujetej biografii w kontekscie
sytuacji absurdalnych, kontaktow ze $wiatem medycyny i wojska. Wigcej trudnos$ci
dostarcza aspekt seksualnosci Haszka. W obrgbie powyzszego artykutu wskazanie

57 M. Sroda, Cynizm jako widowisko, ,,Etyka”, 1997, nr 30, s. 25-39.

58S, Sontag, Notatki o kampie, przet. W. Wertenstein, ,,Literatura na Swiecie” 1979, nr 9 (101),
s. 312.

39 O wytwarzaniu kampu i jego performatywnym aspekcie, zob. P. Robertson, Jak jest zrobiony
feministyczny kamp?, ,,Teksty Drugie” 2015, nr 5, s. 116.

60 Por. J. Weeks, Sexuality, London-New York 2004, s. 17-28.

6l Anty-ciato wyznacza granice, czy tez horyzont, jakich cialo normatywne nie moze przekro-
czy¢ w toku rozwoju, ewolucji czy przemiany bez utraty swego statusu i zdegenerowania si¢ do stanu
bezcielesnosci”— H. White, Ciafa i ich fabuly, przet. M. Wilczynski, [w:] idem, Poetyka pisarstwa
historycznego, red. E. Domanska, M. Wilczynski, Krakow 2000, s. 356.
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wiernego przetozenia owej kwestii nie byto mozliwe. Zademonstrowano jednak
czes$¢ narzedzi, ktore moga by¢ przy tej rekonstrukceji przydatne.

THE ANABASIS OF THE BODY.
JAROSLAV HASEK’S AND JOSEF SVEJK’S BIOGRAPHIES

Summary

The main topic of the article is the relationship between the biography of Jaroslav Hasek, the writer,
and Josef Svejk — the protagonist of his famous novel. It is, in fact, a peculiar kind of biography — the
biography of the body. Firstly, the parallels between the experience of the writer’s (Hasek’s) body and
the experience of the character’s (Svejk) body are drawn. Next, the films based on The Good Soldier
Svejk are compared. The article attempts to present the treatment of the relationship in four aspects.
The first one presents the body in an absurd situation, the second one — when confronting the reality
of a hospital, the third — relates to the war and the army, and finally, the fourth one develops in the
context of Hasek’s possible homosexuality.

Translated by Olga Knopinska
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